
Coffee machine with milk frother
Máquina de café com espumador de leite
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N SAFETY WARNINGS

READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE.

Standards in force and all the parts potentially dangerous to the user are protect-
ed. Read this manual carefully before use. Use the appliance only for its intended 
use to avoid possible injury and damage. Keep this manual handy for future ref-
erence. Should you decide to give this appliance to other people, remember to 
include these instructions as well.

• The appliance has been designed to be used for household purposes or similar, 
such as:

- on farms
- hotels, motels, bed & breakfasts and other residential facilities (for use by guests).
• The manufacturer declines any responsibility for misuse or for any use other than 

warranty.
• We suggest keeping the original packaging, as free assistance is not provided for 

failures resulting from inadequate packaging of the product at the time of shipping 
to an authorized Service Centre.

parts and attachments authorized by the Manufacturer.

concerning the materials intended to come into contact with food products.
 Danger for children

• Do not leave the packaging near children as it is a potential source of danger.
• The appliance can be used by children over 8 years of age and by people with re-

duced physical, sensory or mental capacities, or who lack experience or knowledge, 
only if they are supervised by a responsible person or if they have received and 
understood the instructions and the existing dangers when using the appliance.

• Children shall not play with the appliance.
• Always keep the appliance and the power cord out of the reach of children under 

the age of 8.
• Do not let the power cord hang in a place where it could be grasped by a child.
• Position the appliance so that children cannot reach the hot parts.
• Cleaning and maintenance by the user shall not be carried out by children unless 

they are older than 8 years and are supervised during the operation.
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dangerous components of the appliance, especially for children who could use 
the appliance as a game, are rendered harmless.

 Danger due to electricity
• Before connecting the appliance to the power supply, check that the voltage 

shown on the rating plate under the appliance matches the local voltage supply.
• The Manufacturer does not recommend the use of extension cords or adapters, 

as they may damage the appliance and the electrical outlet, as well as cause 

• Always connect the appliance to an earthed socket.
• Do not connect any other high-power equipment (such as stoves, irons, radia-

tors) to the same power outlet. Danger of electric overload.
• Do not leave the appliance unattended while connected to the power supply.

shock.
• Do not immerse the appliance in water or other liquids.
• Do not use the appliance if your hands are wet or if you are barefoot.
• Do not leave the power cord against sharp parts or sharp edges.
• The power cord shall not touch hot surfaces.

outlet.

power outlet.
 Warning – material damage

• Place the appliance on a stable and dry surface.

the coating from being damaged.

• Do not place the appliance or the power cord near or over hot electric or gas 
stoves, or near a microwave oven.

• Do not place the appliance near or on damp surfaces (such as a sink).
• The appliance must not be powered by external timers or separate remote-con-

trolled systems.
• Do not use the appliance outdoors.
• Do not leave the appliance exposed to weathering (such as rain or sun).
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power outlet is easily accessible.

• The appliance must not be used if it has been dropped or if there are visible signs 
of damage. Do not use the appliance if the power cord or plug are damaged or if the 
appliance is faulty. All repairs, including the power cord replacement, shall be carried 
out only by authorized Service Centre or technicians, in order to prevent any risk.

• ALWAYS KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REF-
ERENCE.

 SAFETY WARNINGS DURING USE

• Fully unwind the power cord before use.

• Fill the tank only with still water. Do not use sparkling, hot or warm water or any 
other liquids that could damage the appliance.

• Check the tank is properly installed, otherwise the appliance might not brew coffee.

• Check for foreign objects inside the coffee beansl container before use. Remove 
any foreign objects.

The use of ground coffee, instant coffee, roasted coffee or any other substances 
could damage the appliance.

• Only adjust the grinding level when grinding is in progress. Risk of serious dam-
age to the appliance.

•  Warning: hot surface.
• Danger of burns due to the cup falling while dispensing. Check that the cup is 

stable and correctly positioned on the cup-holder grid. Do not use cups that are 
larger than the width of the cup-holder grid. 

• Danger of burns caused by splashes of hot water, milk or coffee that may escape 
from the dispensing spout.

outside, dry the water tank before putting it back in place.
• Do not obstruct the air intake when the appliance is operational, to avoid material 

• Do not remove the drip tray when the appliance is in use, unless it is expressly 

• Do not touch the dispensing spout when the appliance is in use or in the minutes 
following its shutdown. Wait for the dispensing spout to cool down.
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DESCRIPTION OF THE COMPONENTS
This appliance can be used to make coffee and milk-based beverages. The hot water dispensing function 
allows the appliance to be used to prepare tea and infusions as well.

A - Coffee beans container lid L - Milk container
B - Coffee beans container M - Milk suction tube
C - Locking pin of the coffee beans container Cup-holder grid
D - Dial for adjusting the grinding level O - Drip tray

P - Drip tray lid
F - Air intake Q - Coffee grounds container
G - Touch screen display R - Appliance body
H - Dispensing spout inner lid S - Power cord

Dispensing spout T - 
J - Dispensing spout lid U - Water tank
K - Milk container lid V - Water tank lid

DESCRIPTION OF THE DISPLAY BUTTONS

Symbol Description

 button

 button

 button

Clean
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Indicator 
light Name Status Meaning

� FAULT On The heating function of the appliance is deactivated.

�
+ On The tank is not installed or is not installed properly.

+ On
+ On Lack of coffee beans in the coffee beans container.

On The heating phase is underway.

On Coffee circuit cleaning required.

On Descaling required.

On
Coffee grounds container not installed or not installed 
correctly.
The coffee grounds container or drip tray is full.

• model [Mod.]

• power supply voltage [V] and frequency [Hz]
• electrical power consumption [W]

HOW TO USE THE APPLIANCE

To prepare the appliance for use, see the pictures in the “Preliminary operations” sequence.
Properly and fully install the water tank in its seat for the proper operation of the appliance. Always 
check the water level in the tank before starting dispensing.

Do not place too many coffee beans into the coffee beans container. The lid of the coffee beans con-
tainer shall be properly installed on the container.

NOTE: place a few coffee beans at a time to always enjoy a fresh blend of coffee.

Place the cup so that it is stable and does not protrude excessively from the cup-holder grid.

the internal circuits. At the end of the cycle, the appliance is ready for dispensing or turns off.
For beverage preparation, see the pictures in the "How to make coffee", "How to make cappuccino" and "How 
to dispense hot water" sequences.
The height of the dispensing spout can be adjusted, according to the size of the cup used. Slide the moving 
part of the dispensing spout upwards or downwards.
All coffee-based drinks have a default coffee strength setting. After pressing the button corresponding to the 

) to change the coffee strength and select 
the desired one (low, medium, high).
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After preparing milk-based drinks, keep the milk container with the residual milk in the fridge. Press 
the MILK FOAM button ( ) to start the milk circuit cleaning cycle. Release the milk dispensing spout 
and remove the inner lid. Wash the milk dispensing spout, the dispensing spout inner lid and the milk 
suction tube under running water. Dry all the components.

2-cup mode for espresso

sequence.
The selected coffee strength applies to both cups.

-
ically starts grinding coffee, then carries out the second brewing. 

Adjusting the grinding level

coffee taste as well as the quality of the cream.
When grinding coffee, adjust the coffee grinding level using the dial for adjusting the grinding level (D). The 

Turn the dial 
Try 

The brewing of ground coffee with the desired grinding level is not immediate, due to the residual 
ground powder left inside the appliance.
For a good espresso, taste shall have a perfect balance among sweetness, sourness and bitterness. Coffee 
taste is based on several factors, such as the kind of coffee beans, the freshness, and the grinding level.

Stand-by mode
The appliance is equipped with an automatic stand-by mode in accordance with the new regulations concern-

it will enter stand-by mode.
Press the  button to restart the appliance.

Filling the coffee beans container during use

Always check that there are enough coffee beans in the coffee beans container before starting dis-
pensing.

When the COFFEE BEANS indicator light ( +

 indicator light turns off automatically.
Filling the water tank during use

When the NO WATER indicator light ( +

Fill the water tank. The  indicator light turns off automatically.
When the No water ( +) and FAULT ( � ) indicator lights turn on simultaneously, insert the water tank 
correctly.



22

E
N SETTINGS CONFIGURATION

How to customise the drink quantity
After the appliance has warmed up, it is possible to customise the drink quantity to be dispensed.
For drinks dispensed in a single step (espresso, lungo, coffee, hot water, milk foam): 

-
ance emits a sound signal to indicate the access to the customisation mode. 

For drinks dispensed in two steps (americano, latte, cappuccino): 
-

ance emits a sound signal to indicate the access to the customisation mode.

How to reset to factory settings

button (

 SAFETY WARNINGS DURING CLEANING AND MAINTENANCE

of the appliance.
• Cleaning and maintenance operations shall be carried out when the appliance is 

off and unplugged from the power outlet.
• Unplug the appliance from the power outlet and wait for the hot parts to cool down 

before carrying out any cleaning and maintenance operations.
• Clean the appliance only with a slightly damp, non-abrasive cloth, adding a few 

-
tic parts.

of water.
-

sidual water in the internal circuits of the appliance could freeze and damage the 
appliance.

See the pictures in the "Cleaning and maintenance” sequence for the cleaning and maintenance of the ap-
pliance.
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Appliance maintenance actions

Maintenance action Daily If necessary
Cleaning the drip tray and the coffee 
grounds container.
Cleaning the milk circuit and the milk suc-
tion tube.
Cleaning the water tank.

Cleaning the drip tray, the coffee grounds container and the cup-holder grid

When the COFFEE GROUNDS indicator light ( ) turns on, the coffee grounds container and the drip 
tray must be emptied.

Cleaning the water tank
Regularly clean the inside of the water tank using a sponge or a damp cloth. Dry using a dry cloth.
Cleaning the coffee beans container
Clean the coffee beans container regularly. 
To remove the coffee beans container, turn the coffee beans container locking pin (C) to the horizontal position. 
The indicator on the pin must be aligned with the unlock icon ( ).
After cleaning, insert and lock the coffee beans container in place. Turn the locking pin of the coffee beans 
container (C) to the vertical position. The indicator on the pin must be aligned with the lock icon ( ).
Milk circuit cleaning cycle
Carry out the milk circuit cleaning cycle every day if milk-based drinks have been prepared. 
FOAM button (
container with clean water and repeat the operation. The milk circuit cleaning cycle is complete when the milk 
suction tube is free of milk residues.
See the pictures in the “Milk circuit cleaning cycle” sequence.
Cleaning the milk dispensing spout and the milk suction tube
For deeper cleaning, the milk dispensing spout can be disassembled.
The milk suction tube is dishwasher safe. Change the milk suction tube every 3 months.

After cleaning, check that the internal parts of the milk dispensing spout are correctly assembled. 

Milk container cleaning
Clean the milk container regularly. 
Cleaning the appliance body

using a dry cloth.
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The appliance has three cleaning programs:

RINSE program

Clean

The appliance starts the cleaning cycle and starts dispensing water from the dispensing spout. 
At the end of the cleaning cycle, empty the drip tray.

CLEAN program

The CLEAN indicator light ( ) turns on after approximately 200 drinks. The appliance requires a 
coffee circuit cleaning cycle.

( Clean )

The appliance starts the cleaning cycle and starts dispensing water from the dispensing spout.
The CLEAN program lasts approximately 20 minutes and cannot be cancelled once it has started. In 
case of forced shutdown of the appliance, the process will automatically resume at the next startup.

When the COFFEE GROUNDS indicator light ( ) turns on, the coffee grounds container and the drip 
tray must be emptied.

continues.

from the cleaning tablet.
The appliance is ready for use again only after completing the rinse cycle.

DESCALE program

To ensure maximum effectiveness of the descaling process and to protect the internal components over time, 
it is recommended to use the De'Longhi Ecodecalk descaler
ensure optimal and safe cleaning for your Ariete coffee machine.

Ecodecalk instructions for use: see the coffee machine instruction booklet. Unless otherwise indicated, use 

We do not recommend using vinegar or other descaling agents for coffee machines. Please note that any 
damage to the appliance caused directly by the improper use of vinegar or low-quality descaling agents will 
not be covered by the warranty.
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6 Place a container on the cup-holder grid.
Choose a container large enough to hold the water from the tank.

When the COFFEE GROUNDS indicator light ( ) turns on, the coffee grounds container and the drip 
tray must be emptied.

Clean

The descaling process starts. 
The DESCALE program lasts approximately 45 minutes and cannot be cancelled once it has started. 
In case of forced shutdown of the appliance, the process will automatically resume at the next startup.
The appliance intermittently dispenses the descaling solution from the spout.

the rinse cycle.
When the NO WATER indicator light ( +

How to empty the internal circuits of the appliance
Before taking the appliance to an authorized Service Centre or before a long period of non-use, it is necessary 
to empty the internal circuits of the appliance of any residual water.

process starts. 
+) turns on, remove the water tank and empty any remaining water.

Do not insert the water tank into place until the internal circuits have been completely emptied.

DECOMMISSIONING
-

ance is disposed of, separate out the various materials used in the construction of the appliance and dispose of 
them according to their composition and the legal provisions in force in the country of use.
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PROBLEMS CAUSES SOLUTIONS

The appliance does not 
work.

The plug of the appliance power 
cord is not connected to the power 
outlet.

Plug the power cord into the power outlet and turn 
on the appliance. Check the power cord and plug 
condition.

Centre.

The appliance does not 
respond to commands or 
responds late.

The appliance undergoes 
electromagnetic interference.

Unplug the appliance from the power outlet.
Wait for a few minutes, then plug again the appliance 
into the power outlet.

again.
The display is dirty. Clean the display using a non-abrasive cloth.

The display buttons do not 
respond.

Buttons pressed incorrectly. Press the button in different points around the icon.
The display is dirty. Clean the display using a non-abrasive cloth.

The appliance is not 
dispensing hot water.

Presence of air in the internal 
circuits of the appliance which has 
deactivated the pump.

Check that the water tank is installed properly and 
contains enough water.

The outlet hole of the dispensing 
spout is clogged.

Remove any deposits that may have formed in the 
dispensing spout hole.

The appliance is not 
delivering steam.

There is little water and the pump 
suction does not work.

Check that the water tank is installed properly and 

The outlet hole of the dispensing 
spout is clogged.

Remove any deposits that may have formed in the 
dispensing spout hole.

During steam delivery, the 
appliance makes noise.

The noise is due to the water 
pump which is working at higher 
pressures during steam delivery.

During coffee brewing, 
the appliance makes an 
unusual noise.

There is little water and the pump 
suction does not work.

Check that the water tank is installed properly and 

Heating of the appliance is 
taking too long. in the internal circuits of the 

appliance. paragraph).

Coffee brewing does not 
start or is too slow.

Try using a coarser grinding level.
The water tank is not installed 
correctly.

Properly and fully install the water tank in its seat for 
the proper operation of the appliance.

There is little water and the pump 
suction does not work.

Check that the water tank is installed properly and 

in the internal circuits of the 
appliance. paragraph).

does not taste good. coffee into the brewer duct.
Throw away the coffee previously brewed. Prepare 
more coffee.
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Coffee is too watery and 
cold.

Coffee grinding is too coarse.

There are moist coffee beans 
inside the coffee beans container.

Remove the coffee beans. Properly clean and dry the 
coffee beans container. Place dry coffee beans into 
the coffee beans container.

The coffee comes out in 
small amounts, drop by 
drop.

Try using a coarser grinding level.

Coffee cream is missing. The coffee beans used are not 
fresh. Always use fresh and high-quality coffee beans.

The milk is not frothed 
enough after delivering 
steam.

Remove any deposits that may have formed in the 
dispensing spout hole.The outlet hole of the dispensing 

spout is clogged.
The type of milk used is not 
suitable.

Try using semi-skim or whole milk. Different types of 
milk produce different quantities and qualities of froth.

The drip tray is full of 
water. Coffee grinding is too coarse.

The FAULT indicator light 
( � ) appears on the 
display.

The appliance was exposed to 
low temperatures for an extended 
period of time. The heating function 
is disabled for safety reasons.

Heat the appliance to room temperature.

Contact an authorized Ariete Service Centre.
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AVISOS DE SEGURANÇA
LER ATENTAMENTE AS INSTRUÇÕES ANTES DO USO.

-

-

-

-

 Perigo para as crianças

-
-
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-

-

 Perigo devido a eletricidade

-

 Atenção - danos materiais
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 Perigo de danos devidos a outras causas
-

-

• CONSERVAR SEMPRE ESTAS INSTRUÇÕES.

 ADVERTÊNCIAS DE SEGURANÇA DURANTE O USO

-

• 
-
-
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DESCRIÇÃO DOS COMPONENTES

B - 

D - 
P - 

H - 
I - Bico de saída

V - 
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DESCRIÇÃO DOS BOTÕES DO DISPLAY

Símbolo Descrição

B  

B

Clean
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DESCRIÇÃO DOS SINALIZADORES NO DISPLAY

Sinalizador 
luminoso Nome Estado

�
-

�
+

+

+

-

USO DO APARELHO

-
car sempre o nível da água do depósito antes de iniciar a produção.

Não introduzir uma quantidade excessiva de grãos de café no recipiente dos grãos de café. A tampa 
do recipiente dos grãos de café deve fechar-se sobre o recipiente.

NOTA: inserir poucos grãos de café por vez para saborear um café feito com uma mistura sempre 
fresca.

-
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-

Após a preparação de bebidas com leite, conservar o recipiente do leite, com o leite restante, na ge-
ladeira. Pressionar o botão LEITE EMULSIONADO ( ) para efetuar o ciclo de limpeza do circuito do 
leite. Desengatar o bico de distribuição do leite e extrair a tampa interna. Lavar, com água corrente, 
o bico de distribuição do leite, a tampa interna do bico de distribuição e o tubo de aspiração do leite. 
Enxugar todos os componentes.

Modalidade 2 xícaras para o café espresso

Após a primeira extração, o aparelho interromperá o funcionamento por alguns segundos. O aparelho 
dá início, automaticamente, à moagem do café e, em seguida, efetua a segunda extração. 

Regulagem do grau de moagem

A extração do café moído com o grau de moagem desejado não é imediata, devido aos resíduos de 

Modalidade stand-by
-
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Enchimento do recipiente dos grãos de café durante o uso

dos grãos de café antes de iniciar a produção.

Quando o sinalizador luminoso GRÃOS DE CAFÉ ( + ) se acender, o recipiente dos grãos de café 
deverá ser enchido.

 

Enchimento do depósito da água durante o uso

Quando o sinalizador luminoso FALTA DE ÁGUA ( +) se acender, o depósito da água deverá ser 
enchido.

Quando o sinalizador luminoso Falta de água ( +) e o sinalizador luminoso ANOMALIA ( � ) se acen-
derem ao mesmo tempo, inserir corretamente o depósito da água.

CONFIGURAÇÃO DAS PROGRAMAÇÕES

Como personalizar a quantidade de bebida
 

-

-
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 ADVERTÊNCIAS DE SEGURANÇA DURANTE A LIMPEZA E A 
MANUTENÇÃO

-

-

-

Ação de manutenção Diariamente Se necessário

Limpeza da bandeja de recolha de gotas, do recipiente de restos de café e da 
grelha para xícaras

Quando o sinalizador luminoso RESTOS DE CAFÉ ( ) se acender, o recipiente dos restos de café e 
a bandeja de recolha de gotas deverão ser esvaziados.

Limpeza do depósito da água
-

Limpeza do recipiente de grãos de café

Para irar o pino

deve estar alinhado ao ícone de 
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Ciclo de limpeza manual do circuito do leite
Pres-

-

Limpeza do bico de distribuição do leite e do tubo de aspiração do leite

O tubo de aspiração do leite pode ser lavado na lava-louças. Trocar o tubo de aspiração do leite a 
cada 3 meses.

correta. 

Limpeza do recipiente do leite

Limpeza do corpo do aparelho

PROGRAMAS DE LIMPEZA DO APARELHO

Programa ENXÁGUE

Clean

Programa LIMPEZA

O sinalizador luminoso LIMPEZA ( ) acende-se após aproximadamente 200 preparações de bebi-
das. O aparelho precisa de um ciclo de limpeza do circuito de café.

Clean

O programa LIMPEZA tem uma duração de aproximadamente 20 minutos e não pode ser anulado após 
a sua ativação. Em caso de desligamento forçado do aparelho, o processo será retomado automati-
camente quando for ligado novamente.



38

P
T

Quando o sinalizador luminoso RESTOS DE CAFÉ ( ) se acender, o recipiente dos restos de café e 
a bandeja de recolha de gotas deverão ser esvaziados e limpos.

-

Programa DESCALCIFICAÇÃO
-

Quando o sinalizador luminoso DESCALCIFICAÇÃO (
aparelho.

Quando o sinalizador luminoso RESTOS DE CAFÉ ( ) se iluminar, o recipiente dos restos de café e 
a bandeja de recolha de gotas deverão ser esvaziados.

Clean

O programa DESCALCIFICAÇÃO tem uma duração de aproximadamente 45 minutos e não pode ser 
anulado após a sua ativação. Em caso de desligamento forçado do aparelho, o processo será retoma-
do automaticamente quando for ligado novamente.
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Quando o sinalizador luminoso FALTA DE ÁGUA ( +) se acender, o depósito da água deverá ser 
enchido.

Como esvaziar os circuitos internos do aparelho
-

+

COLOCAR O APARELHO FORA DE SERVIÇO

-

GUIA PARA A SOLUÇÃO DE ALGUNS PROBLEMAS

PROBLEMAS CAUSAS SOLUÇÕES



40

P
T

PROBLEMAS CAUSAS SOLUÇÕES

�
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